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UPUTSTVA ZA UPOTREBU 
 
POŠTOVANI KUPCI! Najlepše Vam se zahvaljujemo na poverenju 
koje ste nam ukazali kupovinom našeg proizvoda. Kada primite 
proizvod, raspakujte ga, a ambalažu (plasti čnu foliju, stiropor, 
drvo…) uklonite van dohvata dece kako se ne bi povr edila, 
progutala manje delove ili se ugušila plasti čnom folijom.  
Proverite da li je proizvod oštećen i u slučaju ako je oštećen u 
transportu, o tome obavestite prodavca čiji se podaci nalaze na 
dostavnici ili računu. 
Za Vaše lakše snalaženje prilikom upotrebe proizvoda, pripremili 
smo ovo Uputstvo za upotrebu. Molimo vas da ga pažljivo pročitate 
jer na taj način možete da izbegnete greške, da povećate radni vek 
proizvoda i da uštedite energiju i novac. Uputstvo spremite na 
sigurno mesto ako Vam ponovo zatreba. 
 

U Uputstvu za upotrebu opisani su razli čiti 
tipovi štednjaka, koji se me đusobno razlikuju 
po opremljenosti i na činu rada, i zbog toga su u 
njih uklju čena neka poglavlja koja se ne ti ču 
Vašeg štednjaka. 
 
ZAŠTITA OKOLINE 
 
Popratna dokumentacija ovog aparata štampana je na hartiji 
izbeljenoj bez hlora ili na reciklovanoj hartiji kako bi se unapredila 
zaštita okoline. 
Ambalaža je izrađena na način da ne ugrožava okolinu; ambalažni 
materijal je ekološki i može da se obnavlja, tj., recikluje. 
Reciklovanjem ambalaže štedi se na sirovinama i smanjuje količina 
fabričkog i kućnog otpada. 
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ODLAGANJE APARATA:   Ovi proizvodi su razvijeni i 
proizvedeni uz upotrebu kvalitetnih materijala i delova 
koje je moguće reciklovati i ponovo iskoristiti. Simbol sa 
leve strane označava da se električni i elektronski 
aparati na kraju njihovog upotrebnog veka ne smiju da 
odbacuju zajedno sa ostalim kućnim otpadom. Molimo 
da ovaj aparat predate lokalnom preduzeću koje se bavi 
zbrinjavanjem otpada ili ga odnosi u reciklažno dvorište. 
Pomozite nam u očuvanju okoline u kojoj živimo! 

  

 

Ovaj aparat je namenjen isklju čivo za 
upotrebu u doma ćinstvu i nije namenjen 
upotrebi u profesionalne (komercijalne) svrhe  
ili namene koje nadilaze uvreženu upotrebu u 
domaćinstvu. Ako se aparat ipak tako 
upotrebljava, garantni rok jednak je 
najkra ćem garantnom roku prema važe ćim 
zakonskim propisima. 
 
Proizvo đač ne snosi nikakvu odgovornost za 
ozlede ili ošte ćenja izazvana nepravilnim 
postavljanjem ili upotrebom te ne priznaje 
pravo na garanciju u slu čaju nepridržavanja 
uputstava za upotrebu i nesavesne upotrebe 
štednjaka. 
 
Proizvo đač zadržava promeniti konstrukciju, 
mere i težinu ako smatra da je to potrebno 
radi unapre đenja kvaliteta proizvoda i 
obavezuje se da će obezbediti  rezervne 
delove i odstraniti kvarove.  
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VAŽNA UPOZORENJA ZA SIGURNU UPOTREBU 
ŠTEDNJAKA ! 

 
• Ovaj aparat mogu da upotrebljavaju deca od 8 

godina i starija, kao i lica sa smanjenim telesnim,  
osećajnim ili duševnim sposobnostima ili 
pomanjkanjem iskustva i znanja, ako dobiju nadzor 
ili uputstvo o upotrebi aparata na siguran na čin te 
razumeju uklju čene opasnosti. Deca ne smeju da 
se igraju aparatom. Čišćenje i korisni čko 
održavanje ne smeju da obavljaju deca bez 
nadzora. 

• Samo ovlašteno i  stru čno osposobljeno lice sme 
da priklju či štednjak na elektri čnu i gasnu 
instalaciju, u skladu sa važe ćim zakonskim 
propisima. Nestru čno priklju čenje i popravci mogu 
da uzrokuju elektri čni udar i telesne ozlede. 

• Potrebno je nadgledanje štednjaka, kao i svakog 
drugog aparata za doma ćinstvo, tokom njegovog 
rada. 

• Štednjak postavite samo u prostoriji koja je 
zadovoljavaju će provetrena. Za vreme rada gasnih 
gorionika osloba đa se toplina i vlaga pa treba 
obezbediti dodatno provetravanje prostorije u kojoj  
je postavljen štednjak. Kod intenzivnije upotrebe 
štednjaka potrebno je ja če provetravanje ili 
uklju čenje nape. 

• Štednjak se treba dodatno pri čvrstiti na zid. 
• Ako je štednjak duže vreme van funkcije (odlazak 

na vikend i odmor), obavezno zatvorite dovod gasa. 
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• Kod modela od INOX-a, pre prvog uklju čenja 
štednjaka, uklonite zaštitnu foliju sa INOX radne i  
kontrolne plo če kako ne bi došlo do njenog 
zapaljivanja i mogu ćih povreda korisnika. 

• Ne koristite gasne gorionike ako je plamen 
nepostojan. Obratite pažnju na pravilno slaganje 
delova gorionika. 

• Ako osetite miris gasa , odmah zatvorite glavni 
ventil dovoda gasa , ne prinosite otvoreni plamen, 
ne uklju čujte elektri čne prekida če, provetrite 
prostoriju i pozovite stru čnjaka za gasnu 
instalaciju. 

• Za vreme rada zagrevaju se pojedini delovi 
štednjaka, prvenstveno mesta za kuvanje i njihova 
okolina. Zbog toga OPREZ! Deca mla đa od 8 
godina ne smeju da se zadržavaju u blizini 
štednjaka dok je uklju čen !  

• Pazite na decu da se ne igraju sa štednjakom! 
• Ne uklju čujte štednjak u elektri čnu instalaciju ako 

je priklju čni vod ošte ćen. 
• Oštećeni priklju čni vod mora da se zameni 

ispravnim, a sme da ga zameni samo stru čno lice 
ili serviser.  Nestru čno priklju čenje i popravci 
mogu da uzrokuju elektri čni udar i telesne ozlede. 

• Kod priklju čenja treba da se vodi ra čuna da 
elektroinstalacija, do mjesta gde se priklju čuje 
štednjak, bude takva da izdrži potrebnu struju.  

• PAŽNJA ! Štednjak obavezno mora da bude 
uzemljen ! 
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• Pre zamene neispravne sijalice u rerni obavezno 
isklju čite štednjak iz elektri čne instalacije da biste 
izbegli mogu ćnost elektri čnog udara! 

• Štednjak se ne sme priklju čivati na spoljni tajmer ili 
na odvojeni daljinski upravlja č. 

• Za držanje sudova i tava koristite krpe ili rukavic e 
da biste izbegli opekotine. 

• U ladici (ili pregradku) ispod rerne ne ostavljajte  
zapaljive i eksplozivne predmete (krpe, hartija, 
plastika i sl.) zbog opasnosti od požara i eksplozi je! 
Pregradak koristite samo za odlaganje pribora 
štednjaka koji se trenutno ne koristi (štitnik, itd .). 

• Štednjak ne sme da se koristi za zagrevanje 
prostorija ! 

• Pre priklju čenja štednjaka na bocu te čnog naftnog 
gasa treba pažljivo pro čitati uputstvo za upotrebu 
boce za gas i regulatora pritiska na boci za gas i 
pazite da gumeno crevo ne do đe u dodir sa 
zadnjom stranicom štednjaka. 

• Kada se u blizini štednjaka priklju čuju elektri čni 
aparati  pazite da njihov priklju čni vod ne do đe u 
dodir sa vru ćim delovima štednjaka ili otvorenim 
plamenom. 

• Pećnicu ne smete da čistite aparatom za čišćenje 
pod visokim pritiskom pare, jer može do ći do 
kratkog spoja i ošte ćenja štednjaka. 

• Staklokerami čka plo ča je vrlo otporna, ali nije 
nelomljiva! Posebno šiljati i tvrdi predmeti koji 
padnu sa visine mogu da oštete staklokerami čku 
ploču. 
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• Ako staklokerami čka plo ča napukne, prsne ili se 
slomi, isklju čite sve prekida če zona za kuvanje, 
isklju čite štednjak iz uti čnice ili izvadite osigura č 
da ne do đe do strujnog udara i izvestite nadležni 
servis. 

• Nije dozvoljeno da se staklokerami čka plo ča koristi 
kao radna površina. 

• Ne koristite abrazivna sredstva ili oštre metalne 
predmete za čišćenje staklene površine na vratima 
rerne jer tako možete da napravite ogrebotine na 
staklu i da izazovete pucanje i rasipanje stakla. 

• Zbog mogu ćnosti požara , na plo či nije dozvoljeno 
grejanje hrane u alu-foliji ili u plasti čnom posu đu. 

• Ne pecite na dnu rerne i ne oblažite rernu 
aluminijumskom folijom. Ako postavite sud za 
pečenje na dno rerne ili obložite rernu 
aluminijumskom folijom možete da uzrokujete 
oštećenje emajla rerne, kao i da umanjite 
efikasnost pe čenja. 

• Kada se zona za kuvanje uklju či čuje se zujanje 
koje nakon nekog vremena prestane. Ovo zujanje je 
karakteristi čno za zagreavanje pomo ću zračenja i 
ne deluje na funkciju mesta za kuvanje. 

• Pregrejani zejtin ili mast mogu da se brzo zapale n a 
vreloj zoni za kuvanje ili el. greja ćoj plo či. Zbog 
toga budite oprezni kod pripreme hrane u zejtinu. 

• Nikada ne uklju čujte el. greja će ploče (zone) i ne 
palite gorionike bez posude. 
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• Neki štednjaci imaju lakirane , a neki staklene 
poklopce koje možete zatvoriti tek kada se ohlade 
grejaće ploče i gasni gorionici kako ne bi došlo do 
oštećenja poklopca. 

• Ako je po poklopcu prolivena te čnost, obrišite je 
pre otvaranja poklopca. 

• Šarke vrata rerne mogu da se oštete ako otvorena 
vrata preopteretite teškim predmetima. Zato na 
otvorenim vratima ne smete da sedite, stojite ili d a 
na njih odlažete teške predmete. 

• Nemojte da koristite ru čku rerne za podizanje ili 
pomeranje aparata. 

• Pri upotrebi štednjaka treba da se pridržava pravil a 
upotrebe bilo kojeg elektri čnog aparata : 
- ne dopuštajte deci ili licima sa posebnim 
potrebama da koriste štednjak, 
- pre nego što po čnete čišćenje štednjaka, 
obavezno ga isklju čite iz elektri čne instalacije: 
izvadite osigura č ili isklju čite LS – automat, 
- nemojte da  dodirujete aparat pokvašenim rukama 
dok je uklju čen u elektri čnu mrežu 
- nemojte da budete bosi dok upotrebljavate aparat.  

• U slučaju kvara štednjaka,isklju čite ga iz elektri čne 
instalacije i pozovite Servis za popravak.  

• Natpisna plo čica sa podacima, koje pri pozivu treba 
da se saopšte Servisu, smeštena je na štednjaku. 
Na toj nalepnici nalaze se svi podaci potrebni za 
prepoznavanje tipa / modela rerne te serijskog 
broja. 
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• Preporu ča se da svake 3 godine pozovete 
stru čnjaka za gasne instalacije da bi proverio  
ispravnost štednjaka. 

• PAŽNJA! Tokom rada pojedini delovi štednjaka se 
zagrejavaju, osobito mesta za kuvanje i njihova 
okolina. Obratite pažnju i ne dirajte grejne 
elemente! 

• Postarajte se da deca mla đa od 8 godina budu 
udaljena od uklju čenog štednjaka ili pod stalnim 
nadzorom! 

• Priprema hrane na ulju ili masti zahteva oprez jer 
pregrejano ulje ili mast mogu da se brzo zapale i d a 
izazovu požar. NIKADA ne pokušavajte da požar 
ugasite vodom, ve ć isklju čite štednjak i ugasite 
vatru tako da ju prekrijete poklopcem ili 
vatrootpornim platnom. 

• OPASNOST OD POŽARA : nikada ne ostavljajte 
predmete na površini za kuvanje. 

• Neki štednjaci imaju poklopce koje možete da 
zatvorite tek kada se ohlade grejne plo če i gasni 
gorionici kako ne bi došlo do ošte ćenja poklopca. 
Ako je po poklopcu štednjaka prolivena te čnost, 
obrišite je pre nego otvorite poklopac. 

• Pažnja !  Opasnost od opekotina ! Tokom rada 
rerna postaje vru ća. Pri upotrebe rerne treba paziti 
da se ne diraju greja či u rerni ! 

• Kod priklju čenja treba da se vodi ra čuna da 
elektroinstalacija, do mjesta gde se priklju čuje 
štednjak, bude takva da izdrži potrebnu struju. 
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• PAŽNJA ! Štednjak obavezno mora da bude 
uzemljen ! Proizvo đač ne preuzima odgovornost za 
ozlede ili štetu  nastalu zbog nepridržavanja ovih 
uputstava. Elektri čna sigurnost štednjaka 
garantovana je jedino ako je štenjak ispravno 
spojen na ispravnu elektri čnu instalaciju sa 
uzemljenjem. 

• Način isklju čivanja mora da bude izveden i 
instalisan unutar čvrste elektri čne instalacije 
sukladno nacionalnim propisima za izradu el. 
instalacije odgovaraju ćeg napona. 

 
 

 

REKLAMACIJE 
 
Ako do nekog kvara na štednjaku do đe tokom 
garantnog roka, nemojte da ga sami 
popravljate. 
 
Reklamaciju ODMAH prijavite jednom od 
servisnih mesta jer u suprotnom može da do đe 
do većeg ošte ćenja štednjaka za što 
proizvo đač neće preuzeti odgovornost. 
 
Prilikom podnošenja reklamacije uvažavajte  
tekst Garantnog lista. Bez predaje pravilno 
popunjenog Garantnog lista i priloženog 
računa za kupljeni štednjak, reklamacija  ne 
važi.  
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OPIS I DIMENZIJE ŠTEDNJAKA 
 

 

Slika 1A 
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Slika 1B 

 

MODEL DIMENZIJE 
 (širina x dubina x visina) 

ST6040GKFB3 
ST6040GKFCU4 
ST6040GKFDIU5 

60x60x85cm 

 
 
  1 - Poklopac (zavisno o tipu) 
  2 - Površina za kuvanje sa grejnim zonama 
  3 - Komandna ploča 
  4 - Ručka na vratima rerne 
  5 - Poklopac prostora za odlaganje 
  6 - Nogica za nivelisanje 
  7 - Vrata rerne 
  8 - Duboki tiganj 
  9 - Rešetka sa štitnikom 
10 - Gornji grejač 
11 - Svetlo rerne 
12 - Poklopac ventilatora (zavisno o tipu) 
13 - Dodatni tiganj (zavisno o tipu) 
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Rerna je opremljena, zavisno od modela štednjaka: 
Donjim i gornjim grejačem (i ventilatorom - zavisno od tipu). 
Rešetkom, na koju se postavlja posuda s jelom ili jelo direktno,  npr. 
meso pri pečenju na roštilju (slika 1D). 
Dubokim (i dodatnim - zavisno o tipu) tignjem za pečenje mesa i 
vlažnijih kolača ili za sakupljanje masnoće. 
Vođicama tava, koje mogu da budu vučene ili žičane i koje se uvek 
broje odozdo prema gore (slika 1C). 
Rasvetom u rerni. 

 

Slika 1C 

 
Da biste rešetku pravilno namestili u prostoru rerne (slika 1D), 
umetnite je na željeni nivo vođica, spustite i gurnite rešetku do kraja  
Štitnik na rešetki treba da bude okrenut prema zadnjoj površini 
rerne. Kada izvlačite rešetku sa sadržajem iz rerne, njezina forma i 
vođica sprečavaju nekontrolisano prevrtanje. 

 

Slika 1D 
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UPRAVLJANJE  ŠTEDNJAKA  
 
Svi uređaji za upravljanje i signalizaciju smešteni su na čeonoj ploči. 
Stepen opremljenosti čeone ploče zavisi od tipa štednjaka: 
 

 

Slika 2 
 
1 - dugme sklopke za izbor načina rada rerne 
2 - dugme sklopke za izbor temperature u rerni 
3 - dugmad sklopki za upravljanje grejnim zonama 
4 - signalno svetlo rada rerne 
5 - signalno svetlo rada grejnih zona za kuvanje 
6 - digitalni programski časovnik 
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POSTAVLJANJE ŠTEDNJAKA 
 

 

Proizvo đač ne snosi nikakvu odgovornost za 
ozlede ili ošte ćenja izazvana nepravilnim 
postavljanjem štednjaka. 
 
Korisnik sme da obavi samo one radove za 
koje mu nije potreban alat. 
 
Štednjak može da se postaviti samo u 
zadovoljavaju će provetrenim prostorijama ! 

 
Štednjaci su ispitani i sertifikovani prema važećim europskim 
standardima za aparate za domaćinstvo. 
Podaci o tipu aparata, serijskom broju te snazi nalaze se na 
natpisnoj pločici koja se nalazi na okviru rerne  štednjaka, a vidljiva 
je kada se otvore vrata rerne. 
 
Prirodno odvođenje produkata sagorevanja ne sme da bude 
ometano bilo kakvim ograničenjem prostora iznad stražnje strane 
štednjaka. Postavljanje štednjaka je dozvoljeno ako se produkti 
sagorevanja odvode van prostorije sigurnom izmjenom vazduha bez 
opasnosti i neposrednih smetnji. 
 

Vertikala bočnih stranica, odnosno 
horizontala površine za kuvanje na 
pojedinim modelima štednjaka može da se 
podesi uvrtanjem ili odvrtanjem nogica 
smeštenih na podnožju štednjaka (slika 3). 
 
Štednjak se postavlja direktno na pod. 
 

Kako biste sprečili moguće naginjanje štednjaka, učvrstite ga 
pomoću pribora koji se isporučuje sa štednjakom (zavisno o tipu). 

 
 Slika 3 
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Kod postavljanja u niz, razmak između aparata i susednih 
elemenata mora biti najmanje 2cm (slika 4). Na jednoj strani može 
na udaljenost od najmanje 10 cm da se postavi visoki kuhinjski 
element koji je viši od aparata. Na drugoj strani može da se postavi 
samo kuhinjski element jednake visine (slika 5). Aparatu najbliži 
susedni zidovi, odnosno kuhinjski elementi (tlo, zadnji kuhinjski zid, 
bočni zidovi) moraju da budu otporni na temperaturu od najmanje 
100°C. Između zadnje strane štednjaka i zida ostavite barem 2 cm 
slobodnog prostora radi strujanja vazduha. 
 
Vertikalni razmak između štednjaka i aspiratora mora da bude 65 
cm, odnosno najmanje onakav kakav je naznačen u uputstvu za 
postavljanje aspiratora (slika 4). Ako nema aspiratora, razmak do 
gornjeg kuhinjskog elementa je min. 70 cm (slika 5). 
 

  

Slika 4 Slika 5 
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PRIKLJUČIVANJE ŠTEDNJAKA NA ELEKTRI ČNU 
INSTALACIJU 
 

 

PAŽNJA !  
 
Priklju čak štednjaka na elektri čnu instalaciju 
sme da izvrši samo ovlašteno i stru čno 
osposobljeno lice. 
Štednjak obavezno mora da bude uzemljen ! 
Proizvo đač ne preuzima odgovornost za 
ozlede ili štetu  nastalu zbog nepridržavanja 
ovih uputstava.  
Elektri čna sigurnost štednjaka garantovana je 
jedino ako je štenjak ispravno spojen na 
ispravnu elektri čnu instalaciju sa uzemljenjem.  
 
Kod priklju čenja treba da se vodi ra čuna da 
elektroinstalacija, do mjesta gde se priklju čuje 
štednjak, bude takva da izdrži potrebnu struju. 
 
Način isklju čivanja mora da bude izveden i 
instalisan unutar čvrste elektri čne instalacije 
sukladno nacionalnim propisima za izradu el. 
instalacije odgovaraju ćeg napona.  

 
Fazni provodnici L1, L2, L3 su obično crne i smeđe boje.  Neutralni 
provodnik N (nula) je obično plave boje. Zaštitni provodnik PE 
(uzemljenje) je žuto-zelene boje. 
 
Za priključivanje štednjaka na električnu instalaciju morate da 
koristite izolirani vod (kabel) tipa H05RR– F sa zaštitnim žuto-
zelenim provodnikom, dužine približno 1,5 m.
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Štednjak se priključuje na propisno instaliranu zidnu priključnicu sa 
kontaktom za uzemljenje i sa  vlastitim strujnim krugom i 
osiguračem od 20 A. Zidna priključnica mora da bude lako 
pristupačna (zbog propisa o mogućnosti odvajanja svih polova sa 
električne instalacije) i ne smije da bude  izložena toplinskom 
zračenju. Dakle ne sme da se nalazi neposredno iza štednjaka, a 
priključni vod ne sme da dođe u dodir sa zadnjom stranicom 
štednjaka ili vrućim delovima štednjaka. 
 
Električni priključak mora da bude trajan (a ne pomoću utikača i 
utičnice), preko sklopki za odvajanje svih polova od čvrste električne 
instalacije prema nacionalnim propisima za izradu el. instalacije 
odgovarajućeg napona. 
 
Postupak priklju čenja štednjaka 
 
Da bi priključili štednjak, NIJE POTREBNO da odstranite stražnju  
stranicu štednjaka. 
 
1. Odvijačem oslobodite poklopac priključne kutije, kako bi Vam bile 
dostupne priključne stezaljke. 
 
2. Priklju čni kabel OBAVEZNO provedite kroz napravu za 
rastere ćenje, koja je sastavni deo priklju čne kutije i štiti kabel 
od izvla čenja. 
 
3. Priključite kabel na stezaljke sukladno jednom od načina 
prikazanim na slikama 6, 7 ili 8, pri čemu treba da vodite računa da 
je zavisno o načinu priključka, potrebno da postavite spojne 
mostiće. 
Dužina zaštitnog (PE) provodnika priklju čnog kabla mora biti 
takva da u slu čaju izvla čenja zaštitni provodnik bude optere ćen 
kasnije od ostalih provodnika pod naponom.  
 
4. Napravu za rasterećenje kabela čvrsto privijte i zatvorite poklopac 
priključne kutije.
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230 V~   50Hz 

 
Priklju čak : jednofazni 
Priklju čni vod : 3x4 mm 2 

 
400 V 2N ~   50Hz 

 
Priklju čak : dvofazni 
Priklju čni vod : 4x2,5 mm 2 

Slika 6 Slika 7 

 
400 V  3N ~   50Hz 

 
Priklju čak : trofazni 
Priklju čni vod : 5x1,5 mm 2 

Slika 8 
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UPUTSTVA ZA RACIONALNU UPOTREBU  
 
Za kuvanje koristite samo posuđe sa ravnim i masivnim dnom, koje 
ne menja oblik ni pri visokim temperaturama. 
Uvek izaberite odgovarajuću grejnu zonu za kuvanje prema posudi: 
dno posude i prečnik grejne zone za kuvanje trebaju biti jednako 
veliki (slika 9). 
Pazite kod postavljanja posude da posuda bude u sredini grejne  
zone za kuvanje. 
Staklokeramička ploča i dno posude moraju uvek treba da budu 
čisti: prljavština i ostaci hrane (posebno oni koji sadrže šećer) kao i 
zrnca peska ili ostaci sredstava za čišćenje mogu da se zapeku na 
ploči i da je oštete. 
Kuvajte uvek u poklopljenim posudama i pri tome pazite da 
poklopac dobro naleže (slika 9). 
Kod dugotrajnog kuvanja jela koristite posude za kuvanje pod 
pritiskom. Pravovremenim isključivanjem grejaćih zona i rerne, 
iskoristite zaostalu toplinu i na taj način uštedite energiju. 
 

 

Slika 9 

 
Ako za kuvanje koristite vatrostalno stakleno odnosno porculansko 
suđe, pridržavajte se uputstva proizvođača suđa. 
Ako koristite lonac pod pritiskom, nadgledajte ga dok ne postigne 
pravilan pritisak. Grejnu zonu na početku upalite na najveću snagu, 
a zatim povremeno snizite snagu grejanja. 
Uvek pazite da u loncu pod pritiskom, a i u ostalim loncima i 
sudovima, uvek bude dovoljno tečnosti jer zbog isparavanja sud 
može da ostane prazan, a zbog pregrejavanja može doći do 
oštećenja lonca i ploče. 
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PAŽNJA! 
 
Tokom rada pojedini delovi štednjaka se 
zagrejavaju, osobito mesta za kuvanje i 
njihova okolina. 
 
Obratite pažnju i ne dirajte grejne elemente! 
 
Postarajte se da deca mla đa od 8 godina budu 
udaljena od uklju čenog štednjaka ili pod 
stalnim nadzorom! 
 
Priprema hrane na ulju ili masti zahteva oprez 
jer pregrejano ulje ili mast mogu da se brzo 
zapale i da izazovu požar. NIKADA ne 
pokušavajte da požar ugasite vodom, ve ć 
isklju čite štednjak i ugasite vatru tako da ju 
prekrijete poklopcem ili vatrootpornim 
platnom. 
 
OPASNOST OD POŽARA : nikada ne 
ostavljajte predmete na površini za kuvanje. 
 
Neki štednjaci imaju poklopce koje možete da 
zatvorite tek kada se ohlade grejne plo če i 
gasni gorionici kako ne bi došlo do ošte ćenja 
poklopca. 
Ako je po poklopcu štednjaka prolivena 
tečnost, obrišite je pre nego otvorite 
poklopac.  
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UPRAVLJANJE  ZONAMA  ZA KUVANJE 
 
Staklokeramičke radne ploče su opremljene sa dvokružnim i 
jednokružnim zonama za kuvanje. 
 
Upravljanje jednokružnim zonama  
Snaga grejnih zona reguliše se odgovarajućim 7-pozicionim 
sklopkama preko dugmadi (slika 10A). 
 

Najveću snagu ima zona za kuvanje na 
položaju 6, a najmanju na položaju 1. 
0 - Zona za kuvanje je isključena 
1 - Polagano kuvanje, najmanja snaga 
2 - Nastavak kuvanja 
3 - Kuvanje i pečenje većih komada 
4 - Uzastopno pečenje, zaprška 
5 - Pečenje, prženje 
6 - Vrenje, zapečenost, najveća snaga 

 
Upravljanje dvokružnim zonama 
 

Ove su zone oblikovane tako da se zone 
grejanja mogu da se prilagode veličini i obliku 
posude koju koristite. 
Veće polje uključuje se okretanjem 
pripadajućeg dugmeta (slika 10B) na simbol  

  (nakon oznake  6 ). Obe zone (velika i 
mala) biti će uključene. Postavljanjem drška 
na položaj „0“ isključujete sve zone za 
kuvanje. 

 
Pokaziva č zaostale topline (ako je ugra đen, zavisno o modelu) 
Svaka zona kuvanja ima signalnu lampicu koja se upali kada je 
zona kuvanja vruća. Kada se zona za kuvanje ohladi (ispod 60°C) 
lampica se ugasi .  Pokazivač zaostale topline može se upaliti i ako 
na zonu kuvanja, koju niste koristili, postavite vruću posudu.

 
 Slika 10A 

 
 Slika 10B 
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UPOTREBA RERNE  
 

 

Pažnja !  Opasnost od opekotina !  
Tokom rada rerna postaje vru ća. Pri upotrebe 
rerne treba paziti da se ne diraju greja či u 
rerni ! 

 
Pećnica je opremljena, zavisno od modela štednjaka: 
 - donjim, gornjim, infra grejačem i kružnim grejačem 
 - rešetkom, na koju se postavlja posuda sa jelom ili jelo direktno, 
 npr. meso pri pečenju na roštilju  
- dubokim i (ili) plitkim tignjom za pečenje mesa i vlažnijih kolača ili 
 za sakupljanje masnoće  
 - vođicama tiganja, koje mogu da budu vučene ili žičane 
 - rasvetom u rerni i ventilatorom za kruženje vazduha u rerni. 
 
Duboki tiganj ne stavljajte u prvu vo đicu, osim u slu čaju ako je 
odmrzavanja hrane, pri čemu duboki tiganj služi samo kao sud 
za sakupljanje vode. 
 
Kada se rerna koristi prvi put, pre pečenja namirnica pustite da se 
prazna rerna zagreva oko 30 minuta da bi izgorela razna pomoćna 
sredstva korištena u proizvodnji i tako uklonili neprijatni mirisi. Pri 
tome postavite dugme za regulisanje temperature u rerni na MAX ,a 

dugme za izbor pečenja  na simbol  . Prostoriju pri tome treba 
provetravati. Kada se rerna ohladi, očistite je sa toplom vodom i 
sredstvom za ručno pranje.  
  
Način pečenja odabire se dugmetom za biranje načina rada rerne, 
a željena temperatura pomoću dugmeta za izbor temperature u 
rerni.  
Rerna odmah započinje sa radom, a signalno svetlo termostata će 
se uključivati i isključivati tokom rada rerne.  
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Na slici 11 prikazano je: 
 

A - dugme za izbor 
temperature u rerni 
 
B - dugme za biranje 
načina rada rerne  
 
 
 
 
 
 
 

Kod ovog štednjaka imate mogućnost izbora između različitih 
načina pečenja. Pomoću dugmeta za biranje načina rada rerne 
omogućeno je da potrošač izabere da li će peći na klasičan 
(konvencionalni) način tj. gornjim i donjim grejačem, ili kruženjem 
vrućeg vazduha. Rerna se termostatski kontroliše. 
 
Kod kruženja vrućeg vazduha ventilator koji se nalazi u stražnjem 
delu rerne usisava vazduh iz rerne, vodi ga preko grejača i duva 
vreli vazduh direktno na namirnice koje su namenjene za pečenje. 
Tako postoji stalna cirkulacija vrelog vazduha.  
Temperature potrebne za pečenje  ili grilanje nešto su niže od 
temperatura kod konvencionalnog načina grejanja. Praksa je 
pokazala da su kod nekih jela bolji rezultati kada se koristi klasični 
način grejanja, dok je za druga opet bolje kruženje vrućeg vazduha. 
Koji način grejanja ćete koristiti zavisi od vašeg ukusa. 
 
Nakon upotrebe treba obavezno isklju čiti rernu tako da se 
dugmad postavi u položaj • (0) ,  izvadite hranu iz rerne, stavite 
na sigurno mjesto i ostavite vrata rerne otvorena d ok se rerna 
sasvim ne ohladi. 
Budu ći da je rerna još uvijek vru ća, ne prilazite joj blizu, i 
pazite na decu.

 

 Slika 11 
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 0 
 
Rerna je isključena. Sijalica ne svetli. 
 

 Rasveta rerne 
 
Jedino će se uključiti rasveta rerne, ali i ostati uključena ako se 
odabere bilo koja funkcija pečenja. 
 

 Zagrevanje odozdo i odozgo 
 
Grejači smešteni gore i dole uključeni, sijalica svetli. Grejači 
smešteni gore i dole u rerni zrače svoju toplinu direktno na 
namirnice za pečenje.  
Preporuča se prethodno zagrevanje rerne u trajanju od 10 minuta.  
Peče se samo na jednom nivou.  
Ovaj način grejanja posebno je pogodan za divljač, piletinu te 
pečenje hleba i biskvitnih torti, kolača, pizza i lazanja. 
Iskoristite postojeću toplinu: oko 5-10 min pre kraja pečenja 
isključite rernu. 
 

 Otapanje bez zagrejavanja 
 
Ventilator je uključen, sijalica svetli. 
Ovim načinom postižemo brzo otapanje zamrznute hrane pomoću 
kruženja vazduha bez zagrejavanja. 
Zamrznuta hrana stavlja se na rešetku na trećoj vođici, a tiganj 
stavljamo ispod da sakuplja vodu koja se topi sa namirnica. 
 

 Zagrevanje odozdo uz kruženje vazduha 
 
Grejač smešten dole uključen, ventilator uključen, sijalica svetli.   
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Preporuča se prethodno zagrevanje rerne u trajanju od 10 minuta.  
Ovaj način grejanja posebno je pogodan za ravnomerno zagrevanje 
hrane u kratkom vremenu. 
 
 

 Zagrevanje odozdo i odozgo uz kruženje vazduha 
 
Grejači smešteni gore i dole uključeni, ventilator uključen, sijalica 
svetli.   
Preporuča se prethodno zagrevanje rerne u trajanju od 10 minuta.  
Ovaj način grejanja posebno je pogodan za pečenje u više nivoa i  
otapanje duboko zamrznute hrane. 
 

   Grilanje 
 
Termostat i signalna svetla će se uključiti, a samo gril grejač zrači 
svoju toplinu izravno na namirnice odozgo. Preporuča se prethodno 
zagrevanje rerne u trajanju od 10 minuta. 
 
Pažnja !   Prilikom grilanja vrata rerne moraju bit i 
zatvorena, a regulator temperature podesiti na 190° C. 
 
Ovaj način grilanja koristimo za grilanje manje količine hrane. 
Rešetku postaviti na gornje vođice, a prije toga je lagano nauljiti 
kako se hrana ne bi zapekla. Hranu postaviti na centar rešetke. 
Tiganj za sakupljanje masnoće postavlja se direktno ispod rešetke. 
 

 Intenzivno grilanje uz kruženje vazduha 
 
Termostat, signalna svetla i ventilator će se uključiti, a gril i gornji 
grejač zrače svoju toplinu izravno na namirnice odozgo, a ventilator 
ravnomerno kruži toplinu.  
Preporuča se prethodno zagrevanje rerne u trajanju od 10 minuta. 
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Pažnja !   Prilikom grilanja vrata rerne moraju bit i 
zatvorena, a regulator temperature podesiti na 190° C. 
 
Taj način grilanja  koristimo za brzo grilanje debljih količina mesa na 
većoj površini. 
 
Rešetku postaviti na gornje vođice, a prije toga je lagano nauljiti 
kako se hrana ne bi zapekla. Hranu postaviti na centar rešetke. 
Tiganj za sakupljanje masnoće postavlja se direktno ispod rešetke. 
 

   Intenzivno  grilanje 
 
Termostat i signalna svetla će se uključiti, a gril i gornji grejač zrači 
svoju toplinu izravno na namirnice odozgo. Preporuča se prethodno 
zagrevanje rerne u trajanju od 10 minuta. 
 
Pažnja !   Prilikom grilanja vrata rerne moraju bit i 
zatvorena, a regulator temperature podesiti na 190° C. 
 
Ovaj način grilanja koristimo za brže grilanje većih količina hrane 
(odresci, kotleti, kobasice, sendviči, a sve u većim količinama) na 
većoj površini rešetke. Rešetku postaviti na gornje vođice, a prije 
toga je lagano nauljiti kako se hrana ne bi zapekla. Hranu postaviti 
na centar rešetke. Tiganj za sakupljanje masnoće postavlja se 
direktno ispod rešetke. 
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UPOTREBA ELEKTRONSKOG ČASOVNIKA ZA 
PROGRAMIRANJE 
 

Podešavanje časovnika (slika 12)  
Dnevno vreme se mora podesiti pre 
nego se počne koristiti rerna. Nakon 
uključenja, simboli "A" i "000" trepću na 
displeju. 
Pritisnite istovremeno dugmad "+" i "-" pri 
čemu će se na displeju pojaviti simbol 
" ".  Pritiskom na dugmad "+" i "-"  
namestite željeno vreme pri čemi će 
tačka na displaju treptati. Nakon 
podešenog vremena tačka će stalno 
svetliti. 

Nakon uključenja štednjaka na električnu mrežu, simboli "A" i "000" 
trepću na displeju, a rerna ne može da se koristiti. Istodobnim 
pritiskom na dugmad "+" i "-" na displeju će se pojaviti simbol " ". 
Sada se rerna može koristiti. 
 
PAŽNJA : Ako se desi nestanak elektri čne energije onda se 
časovnik mora ponovo podešavati. 
 
 

Broja č minuta (signalni časovnik) 
(slika 13A) 
 
Ako želimo imati zvučni signal nakon što 
se ispuni podešeni vremenski period tada 
možemo koristiti ovu funkciju. 
 
Pritisnite dugme "MODE" pri čemu se 
pojavi simbol " " na displeju.  
U isto vreme, na displeju se pojavi "000". 

 
 Slika 12 

 
 Slika 13A 
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Podesite željeno trajanje vremena - kada želite da se uključi zvučni 
signal, pritiskom na dugmad "+" i "-" pri čemu će treperiti simbol 
" ".  Nakon podešavanja, simbol " " će stalno svetliti čime je 
podešavanje gotovo.  
Vremenski period koji se može podesiti je u rasponu  od 0 do 
23.59.  
Nakon isteka podešenog vremena javlja se zvučni signal a simbol 
" " će treperiti. Pritiskom na bilo koje dugme prekida se zučni 
signal, a simbol " " će se ugasiti. 
 
 
Podešavanje zvu čnog signala 
 
Kada časovnik pokazuje dnevno vreme, pritiskom dugmeta "-" u 
trajanju 1-2 sekunde, javiti će se zvučni signal. Nakon svakog 
pritiska na dugme "-", moguće je odabrati tri različita zvučna 
signala. Ako se dugme više ne pritišće tada zadnje odabrani zvučni 
signal ostaje memoriran. 
 
 

Postavljanje vremena trajanja pe čenja 
u polu-automatskom modu  (slika 13B) 
 
Stavimo hranu u rernu i postavimo 
funkciju pečenja i temperaturu. 
Postavljanje željenog vremena trajanja 
pečenja obavlja se pritiskom dugmeta 
"MODE" i njegovim držanjem dok se na 
displeju ne pojavi "stop" ili "dur", a simbol 
"A" počinje treptati. Podesite trajanje 
pečenja pritiskom na dugmad "+" i "-", a 
nakon završetka podešavanja na displeju 

će stalno svetleti dnevno vreme i simboli "A" i " ", a rerna će 
započeti s radom.  
Vremenski period koji može da se podesi je od od 0 do 10 
časova.  

 
 Slika 13B 
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Po isteku nameštenog vremena pečenja uključuje se zvučni signal i 
isključuje rerna, a simbol "A" na displeju počinje treptati. Postavite 
dugmad za funkciju pečenja i temperaturu ponovo u položaj 0, a 
pritisak na bilo koje dugme časovnika isključuje zvučni signal. 
 
 

Postavljanje kraja vremena pe čenja u 
polu-automatskom modu  (slika 13C) 
 
Stavimo hranu u rernu i postavimo 
funkciju pečenja i temperaturu. 
Postavljanje željenog vremena kraja 
pečenja obavlja se pritiskom dugmeta 
"MODE" i njegovim držanjem dok se na 
displeju ne pojavi "end", a simbol "A" i 
dnevno vreme počinje treptati. Podesite 
kraj vremena  pečenja pritiskom na 
dugmad "+" i "-", a nakon završetka 

podešavanja na displeju će stalno svetleti dnevno vreme i simboli 
"A" i " ", a rerna će započeti s radom.  
 
Vreme koje može da se podesi je do 10 časova od trenutnog 
dnevnog vremena.  
 
Po isteku nameštenog vremena pečenja uključuje se zvučni signal i 
isključuje rerna, a simbol "A" na displeju počinje treptati. Postavite 
dugmad za funkciju pečenja i temperaturu ponovo u položaj 0, a 
pritisak na bilo koje dugme časovnika isključuje zvučni signal. 
 
 
Automatska funkcija (postavljanje vremena pe čenja sa 
odgodom) 
 
Ovo je pogodna funkcija ako se želi podesiti vreme početka pečenja 
sa vremenom trajanja pečenja.  
Stavimo hranu u rernu i postavimo funkciju pečenja i temperaturu. 

 
 Slika 13C 
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Korak 1 (slika 13D): 
Pritisnuti dugme "MODE" držati dok se 
na displeju ne pojavi "stop" ili "dur", a 
simbol "A" počinje treptati. Podesite 
trajanje pečenja pritiskom na dugmad "+" 
i "-", a nakon završetka podešavanja na 
displeju će stalno svetleti dnevno vreme i 
simboli "A" i " ".  
 
Vremenski period koji može da se 
podesi je od od 0 do 10 časova.  
 

 
Korak 2 (slika 13E): 
Pritisnuti dugme "MODE" i njegovim 
držanjem dok se na displeju ne pojavi 
"end", a simbol "A" i dnevno vreme 
počinje treptati. Podesite kraj vremena  
pečenja pritiskom na dugmad "+" i "-", a 
nakon završetka podešavanja na displeju 
će stalno svetleti dnevno vreme i simbol 
"A". 
Vreme koje može da se podesi je do 
23.59 časova od trenutnog dnevnog 
vremena.  

 
Rerna će se uključiti na temelju proračunatog vremena pečenja i 
vremena kraja pečenja, tako da će pečenje završiti u vreme koje 
smo podesili kao kraj pečenja.  
 
Na kraju pečenja uključuje se zvučni signal i isključuje rerna, a 
simbol "A" na displeju počinje treptati. Postavite dugmad za funkciju 
pečenja i temperaturu ponovo u položaj 0, a pritiskak na bilo koje 
dugme časovnika isključuje zvučni signal.

 
 Slika 13D 

 
 Slika 13E 
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ČIŠĆENJE I ODRŽAVANJE 

 

Pre čišćenja štednjaka obavezno ga isklju čite 
iz elektri čne mreže: izvadite osigura č, 
isklju čite LS-automat ili izvadite utika č iz 
uti čnice. 
Štednjak se ne sme čistiti parnim aparatom za 
čišćenje pod visokim pritiskom jer može do ći 
do kratkog spoja i ošte ćenja štednjaka. 

 
Za čišćenje emajlovanih, hromiranih i staklenih površina koristite 
toplu vodu, deterdžent i mekanu krpu. Za čišćenje površina od 
nerđajućeg čelika koristite poseban deterdžent za tu namenu. Ne 
koristite abrazivna sredstva ili oštre metalne četke za čišćenje stakla 
vrata pećnice jer mogu da oštete staklo i da uzrokuju njegov lom. 
Kod čišćenja ne treba da se koriste oštri predmeti, da se ne oštete 
emajlovane, lakirane i površine od nerđajućeg čelika.  Kod upotrebe 
deterdženata i specijalnih sredstava za čišćenje držite se uputstva i 
preporučenog doziranja od strane pojedinih proizvođača i pri tome 
mislite na očuvanje okoline.  
 
Čišćenje staklokerami čke plo če 
 
Staklokeramička ploča se čisti lakše od klasičnih radnih ploča, ali 
trebate redovno da je njegujete. Sa pločom nećete imati brige ako 
se držite sedećih saveta. 
Staklokeramičku ploču čistite uvek kada je malo prljava - najbolje 
posle svake upotrebe. Za to koristite vlažnu krpu sa malo 
deterdženta za ručno pranje posuđa. Nakon toga osušite je čistom 
krpom. Ne sme da bude ostataka deterdženta na površini. 
Jednom nedeljno očistite celu površinu ploče sredstvom za čišćenje 
sjajnih i hromiranih površina ili nekim sredstvom za čišćenje 
staklokeramike. Takva sredstva preko staklokeramičke ploče 
ostavljaju zaštitni film koji dodatno štiti površinu od nečitoća.  
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Ploča mora da bude dobro oprana i obrisana jer ostaci deterdženta 
mogu da dovedu do oštećenja staklokeramike.  
 

Mrlje od kamenca i sjajne sedefaste 
mrlje nastale tokom kuvanja 
odstraniti alatom za struganje sa 
staklenom oštricom ili britvicom 
(slika 14) i ponovite postupak sa 
deterdžentom.        
   
Alat za struganje nije predmet 
isporuke (zavisno o modelu). 
 
 

 
Zagoreli šećer ili rastopljenu plastičnu masu odstranite odmah, dok 
je vruća, staklenim strugalom ili britvicom, a zatim očistiti 
deterdžentom. 
 
Sa površine uklonite zrnca peska ili sl. koja mogu da oštete 
staklokeramičku ploču. 
 
Čišćenje rerne 
 
Unutrašnjost rerne, treba da se o čisti odmah posle svake 
upotrebe, dok je rerna još topla. Pre čišćenja štednjaka 
obavezno ga isklju čite iz elektri čne mreže. 
 
Čisti se sa toplom sapunicom i pusti da se suši i provetri. 
Povremeno se čisti sredstvima koja su specijalno namenjena za 
rerne.  
Pri tome se pridržavajte uputstava proizvođača te paziti da sredstvo 
ne dođe u dodir  sa lakiranim, nerđajućim i pocinkovanim 
površinama i nezaštićenim grejačima na gornjoj strani  rerne. Pre 
čišćenja skinite vođice tava smeštene sa leve i desne strane rerne. 
Tave za pečenje i vođice tava čistite vodom i deterdžentom. 

 

 Slika 14 
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Za lakše čišćenje rerne mogu se skinuti vrata rerne i to na sledeći 
način (slika 15) : 
1. postavite vrata u potpuno otvorenu poziciju (1) 
2. podignite kvačice (A) u potpuno otvorenu poziciju 
3. vrata polagano zatvarajte (3) dok se skoro ne zatvore (3), a zatim   
ih izvucite prema sebi. 
Za postavljanje vrata koristite obratni postupak pazeći da kvačice 
dobro sednu u svoja ležišta. Pri tome dobro pazite da nasloni šarke 
na vratima (B) propisno sednu na nosač šarke koji je na štednjaku. 
 

 

 

 Slika 15 
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ZAMENA SIJALICE U RERNI  
 

 

Zamenu sijalice sme da izvrši samo ovlašteno 
i stru čno osposobljeno lice. 
Rerna mora da bude hladna. 
Pre zamene sijalice štednjak isklju čite iz 
elektri čne instalacije - izvadite osigura č, 
isklju čite LS-automat ili izvadite utika č iz 
uti čnice.  

 
U slučaju da u rerni pregori sijalica, odvrnite zaštitno staklo sijalice, 
zamenite sijalicu i zaštitno staklo sijalice ponovo pričvrstite. 
Za zamenu trebate novu sijalicu  sa grlom E14, 230V, 25W,  
T300°C. 
 
 
PROVERE PRE OBRAĆANJA SERVISU  
 
Ukoliko Vaš štednjak ne radi ispravno, uzrok bi mogla da bude neka 
sitnica. Kako biste uštedeli vreme i novac pre poziva servisera, 
proverite sledeće: 
 

Problem Mogu ći uzrok Rešenje 

Rerna se ne 
uključuje 

• rerna nije 
uključena u el. 
instalaciju, 

• nije odabrana 
funkcija rada 

• pregoreo je 
osigurač 

 

• uključiti rernu u elektr. 
instalaciju, 

 
• odabrati funkciju rada 
 
• proverite je li  osigurač 

odgovarajuć. Ako se 
problem ponavlja 
pozovite Servis 
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Rerna se ne 
grije 

• nije odabrana 
temperatura 
pečenja  

• podesite položaj 
dugmeta za izbor 
temperature na 
željenu temperaturu 
pečenja 

Sijalica rerne 
ne radi 

• neispravna 
sijalica 

 
• nije odabrana 

funkcija rada 

• zamenite sijalicu 
prema postupku 
opisanom u poglavlju 
"Zamena sijalice" 

• odaberite funkciju 
rada okretanjem 
dugmeta za odabir 
funkcija rada 

Jela se 
predugo ili 
prebrzo peku 

• pogrešno 
odabrana 
temperatura 
pečenja 

• podesite temperaturu 
pečenja 

Nakupljanje 
kondenzata 
na hrani i na 
vratima rerne  

• jelo je 
ostavljeno 
predugo u rerni 
nakon 
prestanka 
pečenja i 
isključenja 
ventilatora 

• izvadite jelo iz rerne 
nakon završetka 
pečenja najduže 
nakon 20-tak minuta 

Iz rerne izlazi 
dim tokom 
rada 

• rerna se koristi 
prvi put 

• rerna nije 
očišćena nakon 
prethodnog 
pečenja 

• postavljena 
previsoka 
temperatura 
pečenja 

• normalna pojava kod 
prve upotrebe rerne 

• očistite rernu prema 
uputstvima za 
čišćenje 

 
• podesite temperaturu 

pečenja na nižu 
vrednost 
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Informacije o prevozu 
 
Sačuvajte originalnu ambalažu i proizvod uvek prevozite u 
originalnoj ambalaži. Pridržavajte se znakova i uputstava za prevoz 
na kutiji. Zalepite gornje delove štednjaka.Između gornjeg poklopca 
i površine za kuvanje stavite papir, pokrijte poklopac i zalepite ga sa 
stranicama rerne. 
Zalepite karton ili papir na unutarnje staklo vrata rerne kako ne bi 
došlo do oštećenja uzrokovanog pomeranjem rešetke i plitkih 
posuda tokom prevoza. 
Ako nemate originalnu kutiju, preduzmite potrebne mere za zaštitu 
vanjskih površina (staklenih i obojenih površina) štednjaka od 
udaraca. 
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Tehnički podaci 
 

 

MODEL 

ST6040GKFB3 

Gornji poklopac - 

Površina za kuvanje 4struja 

Rerna Električna 

Grejna zona ø14,5 cm 2 x 1200 W 

Grejna zona ø18 cm 2 x 1800 W 

Grejna zona ø21 cm - 

Duo grejna zona ø18 cm - 

Duo grejna zona ø 21cm - 

Gasni gorionik veliki - 

Gasni gorionik srednji - 

Gasni gorionik mali - 

Ukupna snaga 6000 W 

Programski časovnik - 

Broj rerni u štednjaku 1 

Odabir rada rerne 8 funkcija 

Volumen rerne 56 litara 

Snaga grejača rerne 1200 + 1100 W 

Snaga gril grejača 1400W 

Snaga kružnog grejača - 

Ventilator u rerni da 

Ukupna priključna snaga 8600 W 

Termostat rerne 50-250°C 

Sigurnosni termostat 130°C 

Napon / Frekvencija 230 V / 50 Hz 

Dimenzije (ŠxDxV) 600x600x850 mm 
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MODEL MODEL 

ST6040GKFDIU5 ST6040GKFCU4 

Gornji poklopac - - 

Površina za kuvanje 4struja 4struja 

Rerna Električna Električna 

Grejna zona ø14,5 cm 2 x 1200 W 2 x 1200 W 

Grejna zona ø18 cm 1800 W 2 x 1800 W 

Grejna zona ø21 cm - - 

Duo grejna zona ø18 cm 1700 W - 

Duo grejna zona ø 21cm - - 

Gasni gorionik veliki - - 

Gasni gorionik srednji - - 

Gasni gorionik mali - - 

Ukupna snaga 5900 W 6000 W 

Programski časovnik digitalni digitalni 

Broj rerni u štednjaku 1 1 

Odabir rada rerne 8 funkcija 8 funkcija 

Volumen rerne 56 litara 56 litara 

Snaga grejača rerne 1200 + 1100 W 1200 + 1100 W 

Snaga gril grejača 1400W 1400W 

Snaga kružnog grejača - - 

Ventilator u rerni da da 

Ukupna priključna snaga 8500 W 8600 W 

Termostat rerne 50-250°C 50-250°C 

Sigurnosni termostat 130°C 130°C 

Napon / Frekvencija 230 V / 50 Hz 230 V / 50 Hz 

Dimenzije (ŠxDxV) 600x600x850 mm 600x600x850 mm 
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Izjava o usklađenosti
Izjavljujemo da naši proizvodi zadovoljavaju primenljive evropske direktive, odluke i propise, kao i zahteve navedene u naznačenim standardima.



УПАТСТВО ЗА КОРИСТЕЊЕ НА 
 ЕЛЕКТРИЧЕН ШПОРЕТ 

ST6040GKFB3 
ST6040GKFCU4 
ST6040GKFDIU5
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4.8.     UTILISATION DE LA MINUTERIE NUMÉRIQUE
MK
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Почитувани купувачи, 

Нашата цел е да Ви понудиме висок квалитет на производите кои се 
произведени во современи фабрики со проверен квалитет. 

Овој прирачник е напишан да Ви помогне, уредот кој е произведен со најнова 
технологија, да го користетите безбедно и максимално ефикасно. 

Пред да почнете со користење на уредот, внимателно прочитајте го ова упатство 
кое содржи основни информации за правилна и сигурна инсталација, 
одржување и употреба. Ве молиме да се обратите на овластениот сервис за 
инсталирање на производот. 
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